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GETRAG B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Untergruppenbach

GETRAG S.P.A.

C/O SCHWEITZER LOGISTK
PLANT MODUGNO

VIA DEI CICLAMINI 4

70026 MODUGNO

ITALIEN

loading station: 14248

Delivery note

NMAGNA EEE GETRAG

914855

Delivery no. / Date: 7162388 7 30.08.2018
Purch. ord. no.: 5500034311
Purch. ord. Date:
Supplier's no.: 0000008003
Order no. / Date: 30020572/ 14.09.2017
Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665
01 Serie
Person in charge: Knortr, Hr.

Tel. no./ Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

160139456
SeoBE3HILS

Weights {gross/net)
Gross weight 10.600 KG Net weight 7.952 KG l g O ZQD 9 g
ltem Material Quantity Weight
Description
000010 2500643600 1.400 PC 7.952 KG
Transmission Housing Chart -
Customer article number: 2500643600Position
200001 TBA-501494 40 PC 584 KG
Plastic Pallet
900002 TBA-501492 240 PC 2.064 KG
Formtray GG 250.0.3315.00-Fertigt. gelb
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim
KUEHNE+NAGEL s,
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata:
Quantita effettiva: l LI/QD
Tipo Imbzl)aygio:
Quantita Iti: Lx 0
Conformjta afle schedp d'ifhballo; E
Data cofrtrolip:
Firma OS [ﬁ T’ %
e
GETRAG B.V. & Co. KG Kommanditgeselischaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-Strale 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG

74199 Untergruppenbach
Deutschland
www.getrag.com

Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschéaftsfihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Pers. haftende Ges.: GETRAG Dr, Stephan Weng BIC: DRES DE FF 604
Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach
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Welb = EXEMpIAr Iur Aunraggener
rosa = Exemplar fiir Absender
blau = Exemplar filr Empfinger
grilng= Excsplar {lir Frachtifihrer

vignc
rosa
blau
vart

= EXEMPISe POUT COMMENant Wit = CXEMpIaar voor iasigever

= Exemplaine de 'expéditeur roge = Exemplaar voor azender

= Exemplalre dy destinataire blau = Examplaar voor geadresseernde
= Exemplaire du transportaur groen = Exemplaar voor vervoerder

DIANCO = SESHIMPIEg por comumnueme
= Essemplare per mittente

~ Essemplane par destinatario
varde = Essemplare par transportatore

rosa
blu

pink
blua

WELRE ™ LUy U UUCTET =iy~ CATIP AL LAy et
= Capy for sander
= Copy for consignes
graen = Capy for canler

rosa = Exerplar for afsender
blaa = Exemnplar for mothager
grin = Exemplar for befordrer
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GETRA RV & G0 KG

i » oshem mungen des Obereinkommens dber den venllan relative au contrat r'lde gians-
p s 85 Bafdrderungsvertrag im mtematonalen part international de marchandises
E;" 4%:&[;;?:; :;S::fp StraBengltepverkehr (CMR), par route {CMR}.

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Dlese Beforderung untesllagt trotz einer
gegentelligen Abmachung den Bestim-

Ge transport est soumls, noncbstant
touta ctause cantralre, a Iz Con-

! S

3 Liets prévu pour la livraison de la marchandlse

Empi&nger (Name, Anschdft, Land)
Bestinalaire (nom, adresse, pays)
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Transporteur {nom, adressa, pays)
Ronl~

O g

Frachtfohrer (Name, Anschri?t, Land)
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Auslisferungsornt des Gutes
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Origlisu

MYSTOAN T A D i b

Les partles encadrées de lignes grasses
delvent 8tre remplis par le taAnsportaur

Ort und Tag der Ubernahme das Gutes
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Lisu et datg da la prise en charge de la marchandige
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Nachfolgenda Frachtililhrer (Name, Anschrift, Land)
Transporteurs successifs (nom, adresse, pays)

ahmten Rubr-

ken missen vem Frachtithrer ausgefdilt werden.

Die mit fett gedrucktan Li

Ort/Ligu
uoces genrnimer Sirafla £ Vorbehaite und Bemerk der Frachtithrer
crhehalte und Bemerkungen der Fra
Land/Pays £1438 Bad Windsheim 18 Résatves et observallons Ges transporteurs
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6 Kennzaichen u. Nummem Anzahl der Packstlicke 8 Ant der Verpackung 9 Offiz. Benennung f. d. Balorderung™ 1 Statlstiknummer 11 Brutlu%awichrinkg 1 2 Umfang In:rn"
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Nom o d'emballage en tunnels Fracht
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1 Anwelsungen des Absenders (Zoll- tnd sonstge amtliche Behandiung) Sondervorschiiften Zwischensumme
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L8 SET 2018
GETRI Ry & Co.KG
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschiift und Stempel des Frachtithrars Unterschiift und Stempel das Empfingers
(Signature et timbre deykexpeditedr). fev., [Signature st timbra du transportaur) 1Signature et imbeg du destinatalre) ~ -
D B Angaben zur Efitiing dar FRfesipL, - G L B
mit Granziherg; : 5 Paletten-Absender - Expéditeur des palett Palgtten- finger - Destinataire des.pplettes
"G Bau pungsnon i i £ paleliahe y| PAeIsL Fruntingery X 3 pfar
o = mn Kein ? T Kein
Art Anzahl | Tausch | Tausch |An Anzahl | Fausch | Tausch
Euro-Paletie Euro-Paleite
Gitterbox-Paletle Gitterbox-Palette
Einfach-Palette Einfach-Palette
26 Vertragspariner des Frachtiiihrers
Bestitigung des Empfangers/Datum/Unterschnit Bestatigung des Fahrars/Datum/Untarschrift
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